Zavedeny ovcak

Der getduschte Schdfer / The Betrayed

SATB a cappella, optional with piano
Czech lyrics: Traditional (folk song)
German and English lyrics: Wouter Tukker, © Helbling
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na nutné upotiebeni pii provozovani. / Die
Inhalt dieser Chorlieder und ist nur ei -g\"
1 and 2 of this cycle does not enrich, n¢
during performances.

prvému a druhému neobohacuje ni barvou, ni rytmem hudebni obsah téchto sbort a jest jen harmonickym podkladem bez narokuv
avierbegleitung ,, ad libitum *“ zu Nr. 1 und 2 aus diesem Zyklus bereichert weder durch Farbe noch durch Rhythmus den musikalischen
onische Grundlage ohne Anspriiche auf notwendige Anwendung bei Auffiihrungen. / The piano accompaniment ,,ad libitum* to nos.
by colour nor by rhythm, the musical content of these choir songs and is merely a harmonic basis without claims to necessary usage
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ze - le-ném klo-bou - ce,

mit__  Hut schon in grin  ge - klei - det,
a___ fine green hat he is wear-ing,
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v_bfe-zo - vém ha - je - cku.
in ei-nem Bir - ken - hain.
in a small birch - grove fair.
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Ponékud rychleji / Etwas schneller / Somewhat faster
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Mat’ moja
Mutter mein’ / Mother mine
SATB a cappella, optional with piano

Slovak lyrics: Traditional (folk song)
German and English lyrics: Wouter Tukker, © Helbling
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Mat’® mo - ja, mat’ mo - ja, a,
Mut - ter mein’, Mut - ter mein’, i'n,
Moth - er mine, moth - er dear,
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uz ma bo li pla - cem za va - ma.
sptirt mein Herz die g 7 it - dem ich dich be - wein.
feels my heart the shed - ding bit - ter tears.
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hla - va C¢o__ pla-Cem za va - ma.
die tiefs - te Pein, seit - dem ich dich be - wein.
the pain for years of___shed-ding bit - ter  tears.

¢ému a druhému neobohacuje ni barvou, ni rytmem hudebni obsah téchto sbort a jest jen harmonickym podkladem bez narokiv
na nutné upotrebem pfi provo: ovini. / Diglh rbegleitung ,,ad libitum* zu Nr. 1 und 2 aus diesem Zyklus bereichert weder durch Farbe noch durch Rhythmus den musikalischen
Inhalt dieser Chorlieder und ist nur einegh n\ gonische Grundlage ohne Anspriiche auf notwendige Anwendung bei Auffiihrungen. / The piano accompaniment ,,.ad libitum* to nos.

1 and 2 of this cycle does not enrich, ngiffgZ &y colour nor by rhythm, the musical content of these choir songs and is merely a harmonic basis without claims to necessary usage
during performances.
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Stasa Carodéjnice

Die Hexe Stasa / Stasa the Wit
SATB a cappella

Czech lyrics: Frantisek Ladislav Celakovsk}'/ (1799-1852)
German and English lyrics: Wouter Tukker, © Helbling
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un poco meno mosso
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- pe-né si cho-di
durchs Le - ben  ge - hen.
through life it’s  go - ing.

schli - pe-né si cho-di.
lahm durchs Le - ben  ge - hen.
lame through life it’'s  go -ing.
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cho-di,____ cho - di.

ge-hen, ge - hen.

through life it’s go-ing, g0 - ing.
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Moderato Rozmarné / Drollig / With humour

De - vét ho - chl o - tra
Neun Mann traf das Gift  von ih - ren Au
In nine lads the poi - son from her ra -

De - vét ho - cht o - tra
Neun Mann traf das Gift  von ih - 7 - ben,
In nine lads the poi - son from hg i urn - ing,
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a o0-ko-lg svet se__ ko - lem to - Ci
und die gan - dreht  sich den__ zehn - ten Kna - ben.
and as forfghe ¢ ‘round him the__world is turn - ing.
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